
M E N U



Crudo di cernia, gamberi rossi, piselli, maionese di piselli affumicata,  
olivello spinoso, fiore di sambuco 2–3–4–7 

Crudo z kanice, červené krevety, hrášek, zauzená hrášková majonéza,  
rakytník, bezový květ — 625

Polpo alla griglia all‘aglio, olio e peperoncino, pasta fritta, bottarga 2–4–7–12

Grilovaná chobotnice all‘aglio, olio e peperoncino, fritované těstoviny, bottarga — 565

Arancini, Parmegiano Reggiano, stracciatella, pistacchi, scamorza 1–3–7–9–12

Arancini, Parmegiano Reggiano, stracciatella, pistacie, sýr scamorza — 525

Tartare di manzo, midollo, maionese al tartufo, finferlo marinato,  
tartufo estivo, grissini di patate 3–7–12

Hovězí tatarák, morek, lanýžová majonéza, nakládaný stroček,  
letní lanýž, bramborové grisini — 545

A N T I P A S T I

Gazpacho di piselli, sorbetto di piselli, latte di cocco, chips di nocciole 8

Hráškové gazpacho, hráškový sorbet, kokosové mléko, lískooříškový chips — 265

Z U P P A

Raviolo alla carbonara, ricotta, guanciale 1–3–7–9

Raviolo alla carbonara, ricotta, guanciale
main — 625

Spaghetti cacio e pepe, tartara di vitello, pepe verde 1–3–7–9

Spaghetti cacio e pepe, telecí tatarák, zelený pepř
starter — 585 / main — 675

Risotto, mazzancolle, capesante, limone di Amalfi 2–4–7–9

Risotto, krevety mazzancolle, mušle sv. Jakuba, citron z Amalfi
starter — 625 / main — 725

Gnudi di ricotta, tartufo estivo, bietola, nocciole piemontesi, patate fritte 1–3–7–12

Ricottové gnudi, letní lanýž, mangold, piemontské oříšky, smažené brambory
starter — 495 / main — 565

P A S T A  E  R I S O T T O

Tartare di manzo, midollo osseo, tuorlo d’uovo confit, finferli sottaceto, 
maionese al tartufo, tartufo fresco

Hovězí tatarák, morek, konfitovaný žloutek, nakládané lišky, 
lanýžová majonéza, čerstvý lanýž — 515

Polpo alla griglia, rapa, carota, bisque, grano saraceno
Grilovaná chobotnice, tuřín, mrkev, bisque, pohanka — 545

Calamari fritti, maionese al rafano, 'nduja
Fritované kalamáry, křenová majonéza, 'nduja — 485

Lenticchie Beluga, barbabietola rossa, panna cotta di caprino e yogurt, noci
Čočka Beluga, červená řepa, panna cotta z kozího sýru a jogurtu, vlašské ořechy — 435

A N T I P A S T I

Velouté di zucca, carota, marmellata di agrumi
Dýňové velouté, mrkev, citrusový džem — 345

Z U P P A

Filetto di cervo al fuoco, foie gras, purè di barbabietola rossa, topinambur, demi glace
Dančí hřbet na ohni, foie gras, pyré z červené řepy, topinambur, demi glace — 965

Filetto di halibut, crumble di mais, sedano rapa, cavolo, aglio nero, 
vellutata di pesce con erba cipollina, caviale di storione

Filet z halibuta, kukuřičný crumble, celer, kapusta, černý česnek, 
rybí velouté s pažitkou, kaviár z jesetera — 875

Rib eye di vitello stagionato, salsa alla carbonara, tapenade, 
brioche con vitello sfilacciato, salsa BBQ

Stařený telecí rib eye, omáčka carbonara, tapenáda, 
brioška s trhaným telecím, BBQ omáčka — 925

S E C O N D I

Spaghetti Benedetto Cavalieri alla carbonara, tartufo
Spaghetti Benedetto Cavalieri alla carbonara, lanýž 

starter — 565 / main — 615

Risotto di scorzonera, carota, pancia di maialino alimentato a mele, capperi d'aglio orsino
Risotto z černého kořene, mrkev, vepřový bok z jablečného selete, 

kapary z medvědího česneku
starter — 595 / main — 645

Gnudi di ricotta con tartufo, cavolo verza, noci pecan, polenta croccante
Ricottové gnudi s lanýžem, kapusta, pekanové ořechy, křupavá polenta

starter — 525 / main — 585

Raviolo di mare agli spinaci, salsa al limone, cozze, capesante
Špenátové raviolo s mořskými plody, citronová omáčka, slávky, mušle sv. Jakuba

main — 745

P A S T A  E  R I S O T T O

Purè di patate
Bramborová kaše — 185

Zucchine fritte
Křupavé fritované cukety — 185

Cavolo a punta grigliato, jus di champignon, finferli sott'aceto
Grilované špičaté zelí, žampionový jus, nakládané lišky — 185

C O N T O R N I

Uvedené ceny jsou v Kč včetně DPH.
Pro skupiny 8 a více hostů bude k finálnímu účtu připočteno 12,5 % service charge.

Jídelní lístek s vyznačenými alergeny je Vám k dispozici na vyžádání u obsluhy. 



Uvedené ceny jsou v Kč včetně DPH.
Pro skupiny 8 a více hostů bude k finálnímu účtu připočteno 12,5 % service charge.

Filetto di cernia, salsa al tartufo, funghi di bosco, patate toscane, tartufo estivo 2–4–7–9–12

Filet z kanice, lanýžová omáčka, lesní houby, toskánské brambory, letní lanýž  — 965

Filetto di vitello alla saltimbocca, cavolo rapa, ravanello,  
purea di carote, demi-glace, finferlo marinato 7–9–10–12

Telecí svíčková alla saltimbocca, kedlubna, ředkvička,  
mrkvové pyré, demi glace, nakládaný stroček — 945

Lombo di agnello alla griglia, spinaci, porro, mela verde, aronia, crocchetta di manzo 7–9–10–12

Grilovaný jehněčí hřbet, špenát, pórek, zelené jablko, aronie, hovězí kroketa — 985

S E C O N D I

Purè di patate, patata fritta, burro nocciola 7

Bramborová kaše, fritovaná brambora, hnědé máslo — 195

Zucchine fritte, maionese all’erba cipollina 1–7

Křupavé fritované cukety, pažitková majonéza — 195

Insalata con ravanelli e cavolo rapa marinati 10

Jarní salát z marinovaných ředkviček a kedlubny — 195

Verdure di stagione grigliate 
Grilovaná sezónní zelenina — 195

Patate grenaille al forno, Montasio stagionato 7

Pečené brambory grenaille, Montasio stagionato — 195

Salsa al pepe 9–12  / al tartufo 1–7–9–12 / al vino 9–12 
Pepřová / lanýžová  / vinná omáčka — 185 

C O N T O R N I

Tartare di manzo, midollo osseo, tuorlo d’uovo confit, finferli sottaceto, 
maionese al tartufo, tartufo fresco

Hovězí tatarák, morek, konfitovaný žloutek, nakládané lišky, 
lanýžová majonéza, čerstvý lanýž — 515

Polpo alla griglia, rapa, carota, bisque, grano saraceno
Grilovaná chobotnice, tuřín, mrkev, bisque, pohanka — 545

Calamari fritti, maionese al rafano, 'nduja
Fritované kalamáry, křenová majonéza, 'nduja — 485

Lenticchie Beluga, barbabietola rossa, panna cotta di caprino e yogurt, noci
Čočka Beluga, červená řepa, panna cotta z kozího sýru a jogurtu, vlašské ořechy — 435

A N T I P A S T I

Velouté di zucca, carota, marmellata di agrumi
Dýňové velouté, mrkev, citrusový džem — 345

Z U P P A

Filetto di cervo al fuoco, foie gras, purè di barbabietola rossa, topinambur, demi glace
Dančí hřbet na ohni, foie gras, pyré z červené řepy, topinambur, demi glace — 965

Filetto di halibut, crumble di mais, sedano rapa, cavolo, aglio nero, 
vellutata di pesce con erba cipollina, caviale di storione

Filet z halibuta, kukuřičný crumble, celer, kapusta, černý česnek, 
rybí velouté s pažitkou, kaviár z jesetera — 875

Rib eye di vitello stagionato, salsa alla carbonara, tapenade, 
brioche con vitello sfilacciato, salsa BBQ

Stařený telecí rib eye, omáčka carbonara, tapenáda, 
brioška s trhaným telecím, BBQ omáčka — 925

S E C O N D I

Spaghetti Benedetto Cavalieri alla carbonara, tartufo
Spaghetti Benedetto Cavalieri alla carbonara, lanýž 

starter — 565 / main — 615

Risotto di scorzonera, carota, pancia di maialino alimentato a mele, capperi d'aglio orsino
Risotto z černého kořene, mrkev, vepřový bok z jablečného selete, 

kapary z medvědího česneku
starter — 595 / main — 645

Gnudi di ricotta con tartufo, cavolo verza, noci pecan, polenta croccante
Ricottové gnudi s lanýžem, kapusta, pekanové ořechy, křupavá polenta

starter — 525 / main — 585

Raviolo di mare agli spinaci, salsa al limone, cozze, capesante
Špenátové raviolo s mořskými plody, citronová omáčka, slávky, mušle sv. Jakuba

main — 745

P A S T A  E  R I S O T T O

Purè di patate
Bramborová kaše — 185

Zucchine fritte
Křupavé fritované cukety — 185

Cavolo a punta grigliato, jus di champignon, finferli sott'aceto
Grilované špičaté zelí, žampionový jus, nakládané lišky — 185

C O N T O R N I

Uvedené ceny jsou v Kč včetně DPH.
Pro skupiny 8 a více hostů bude k finálnímu účtu připočteno 12,5 % service charge.

Jídelní lístek s vyznačenými alergeny je Vám k dispozici na vyžádání u obsluhy. 



Sleduj nás na @lafinestraincucina
Jsme jedna velká italská rodina La Collezione.

Užijte si všechny naše restaurace a školu vaření Laboratorio.

Allergeni
1. Cereali contenenti glutine / Obiloviny obsahující lepek 2. Crostacei / Korýši

3. Uova / Vejce 4. Pesce / Ryby 5. Arachidi / Podzemnice olejná 6. Soia / Sójové boby
7. Latte / Mléko 8. Noci / Skořápkové plody 9. Sedano / Celer 10. Senape / Hořčice

11. Semi di sesamo / Sezamová semena 12. Anidride solforosa e solfiti / Oxid siřičitý a siřičitany
13. Lupini / Vlčí bob 14. Molluschi / Měkkýši


